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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference, and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with manufacturer’s instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment.
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Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that is
protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation and
other rights owners. Use of this copyright protection technology
must be authorized by Macrovision Corporation, and is intended
for home and other limited viewing uses only unless otherwise
authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.
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Safety information

Your Eee Box PC is designed and tested to meet the latest standards
of safety for information technology equipment. However, to ensure
your safety, it is important that you read the following safety
instructions.

Setting up your system

Read and follow all instructions in the documentation before you
operate your system.

Do not use this product near water or a heated source such as a
radiator.

Set up the system on a stable surface with the provided stand.
Never use the system alone without the stand.

Openings on the chassis are for ventilation. Do not block or cover
these openings. Make sure you leave plenty of space around the
system for ventilation. Never insert objects of any kind into the
ventilation openings.

Use this product in environments with ambient temperatures
between 0°Cand 40°C.

If you use an extension cord, make sure that the total ampere
rating of the devices plugged into the extension cord does not
exceed its ampere rating.

Care during use

Do not walk on the power cord or allow anything to rest on it.
Do not spill water or any other liquids on your system.

When the system is turned off,a small amount of electrical
current still flows. Always unplug all power, modem, and network
cables from the power outlets before cleaning the system.

If you encounter the following technical problems with the
product, unplug the power cord and contact a qualified service
technician or your retailer.

+  The power cord or plug is damaged.
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Liquid has been spilled into the system.

The system does not function properly even if you follow
the operating instructions.

+  The system was dropped or the cabinet is damaged.
+  The system performance changes.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions.

LASER PRODUCT WARNING

CLASS 1 LASER PRODUCT

NO DISASSEMBLY
The warranty does not apply to the products that
have been disassembled by users

E This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the
product (electrical, electronic equipment, and mercury-containing
mmmm  button cell battery) should not be placed in municipal waste.
Check local regulations for disposal of electronic products.
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Notes for this manual
To make sure that you perform certain tasks properly, take note of

the following symbols used throughout this manual.

WARNING: Vital information that you MUST follow to prevent
injury to yourself.

IMPORTANT: Instructions that you MUST follow to complete a
task.

TIP: Tips and useful information that help you complete a task.

NOTE: Additional information for special situations.

=0 & B
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Welcome

Congratulations on your purchase of the Eee Box PC.The following
illustration displays the package contents of your new Eee Box PC. If
any of the below items is damaged or missing, contact your retailer.

Package contents

Eee Box PC Metal shelf (optional)

Wireless antenna AC adapter Power cord

Mini jack to S/PDIF Support CD Recovery DVD

Warranty card User manual
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Knowing your Eee Box PC

Front view

Refer to the diagram below to identify the components on this side
of the system.

.
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O B Harddisk LED

The hard disk LED blinks when data is being written into or
read from the hard disk drive.

(2] O Power switch
The power switch allows powering ON and OFF the system.

(3) [w Memory card slot

The built-in memory card reader reads MMC/SD/SDHC/MS/
MS Pro cards used in devices like digital cameras, MP3
players, mobile phones,and PDAs.
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O <20USB port

The USB (Universal Serial Bus) port is compatible with USB
devices such as keyboards, mouse devices, cameras, and
hard disk drives. USB allows many devices to run
simultaneously on a single computer, with some peripheral
acting as additional plug-in sites or hubs.

© M Headphone/Audio Out jack

The stereo headphone jack (3.5mm) is used to connect the
system’s audio out signal to amplified speakers or
headphones.

O £ Microphone jack
The microphone jack is designed to connect the

microphone used for video conferencing, voice narrations,
or simple audio recordings.
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Rear view

Refer to the diagram below to identify the components on this side
of the system.

(-

©® © wireless antenna jack
The jack is used to connect the supplied wireless antenna to
enhance wireless signal reception.

DCIN

=== Power input (DC 19V)
The supplied power adapter converts AC power to DC
power for use with this jack. Power supplied through this
jack supplies power to the PC.To prevent damage to the PC,
always use the supplied power adapter.

@ The power adapter may become warm to hot when in use. Do
not cover the adapter and keep it away from your body.
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© DvI DViport

The Digital Visual Interface (DVI) port supports a high
quality VGA-compatible device such as a monitor or
projector to allow viewing on a larger external display.

O <20USB port

The USB (Universal Serial Bus) port is compatible with USB
devices such as keyboards, mouse devices, cameras, and
hard disk drives. USB allows many devices to run
simultaneously on a single computer, with some peripheral
acting as additional plug-in sites or hubs.

© 5= LAN port
The eight-pin RJ-45 LAN port supports a standard Ethernet
cable for connection to a local network.

O & Audio Out (S/PDIF Out) jack
Plug an 3.5mm mini-jack audio cable into this jack for
analog or digital audio transfer.

For S/PDIF Out function, use the supplied mini jack
to S/PDIF adapter to connect to your amplifier.
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Positioning your Eee Box PC

Installing the stand
Erect your Eee Box PC with the supplied stand.To do so:

1. Locate the screw hole on the bottom of the Eee Box PC.

2. Align the stand screw to the PC screw hole, and then secure the
stand to the PC with a coin.

Eee Box PC bottom view &
00000000 ||® p 0000000000 2

@O 00000000 o UHHHHHHHHHH °

Screw hole

Stand screw G

Do not place your Eee Box PC on the desktop without the stand.
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Installing your Eee Box PC to a
monitor

You can also install your Eee Box PC to the back of a monitor.To do
so:

1. Secure the metal shelf (optional accessory) to your monitor with
four screws.

To fasten the metal shelf, your monitor must comply with VESA75
or VESA100 standard.

2. Place your Eee Box PC on the metal shelf noting the correct
alignment, and then secure the PC to the shelf with a coin.

Eee Box PC bottom view
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Setting up your Eee Box PC

You need to connect peripherals before using your Eee Box PC.

Connecting to a display

Connect one end of a DVI cable to the display (@) and the other end
to the DVI port on the system rear panel (€)).

Connecting to USB devices

Connect USB devices like keyboards, mouse devices, and printers to
the USB ports on the system rear panel.

Eee BoxPC 17



Connecting to a network device

Connect one end of a network cable to the LAN port on the system
rear panel and the other end to a hub or switch.
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Network cable with RJ-45 connectors
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Turning on the system

Connect the supplied AC adapter to the DCIN jack on the system

rear panel,and then press the power switch on the front panel to
turn on the system.
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=
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Using your Eee Box PC

Configuring wireless connection

To connect to a wireless network, follow the instructions below:

Connect the supplied wireless antenna to your Eee Box PC to
enhance wireless signal reception.

1. From the Windows® Change Windows Firewall settings
notification area, rIght-ick .
the wireless network icon —
epair

and select View Available Yiew Available Wireless Networks

Wireless Networks.

2. Select the wireless network
you want to connect to from ;
the list and click Connect.

@ Enter the network security
key if necessary.

B o ot b = g 8 5

3. After connection was
established, you will see
Connected.
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Configuring wired connection

To establish a wired network, follow the instructions below:

Using a static IP

1. Right-click the network icon
on the notification area and
select Open Network
Connections.

2. Right-click Local Area
Connection and select
Properties.

3. Hightlight Internet Protocol
(TCP/IP) and click
Properties.

Eee Box PC
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Repair

Change Windows Firewall settings
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Select Use the following IP
address.

Enter your IP address,
Subnet mask and Default
gateway.

If needed, enter the
Preferred DNS server
address.

After entering all of the
related values, click OK to
finish the configuration.
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Using a dynamic IP (PPPoE connection)

1.

Repeat Step 1-3 in the
previous section.

Select Obtain an IP address
automatically and click OK.

Click Create a new
connection to start the New
Connection Wizard.
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4, Click Next.

Wielenme In the uew Connection
Wirnrd

5. Select Connect to the
Internet and click Next.
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6. Select Set up my
connection manually.
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7. Select your connection
type and click Next.
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8. Enteryour ISP Name and
click Next.
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9. Enter your User name and
Password. Click Next.
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10. Click Finish to finish the 11. Enter your user name and
configuration. password. Click Connect to
connect to the Internet.

Commn] 90 7

Campleting the New Connaction
wiznrd

Pt T2 oA 0 ae-Tr Sssa vl ar taee’
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@ Contact your Internet Service Provider (ISP) if you have problems
connecting to the network.
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ASUS Easy Update

ASUS Easy Update is a software tool that automatically detects and
downloads the latest BIOS, drivers, and applications for your
Eee Box PC.

1. From the Windows® notification
area, right-click the ASUS Easy
Updateicon.

2. Select Schedule to set how Hone
often you want to update your Daly

system. Every third day
Y . |T Weekly
3' SeIECt Update tO aCt|Vate the Every second week
update. Marithly

Every third month

History

ASUS Easy Undate

Exit

4. Click OK to display the items
you can download.

5. Check the item(s) you want to
download, and then click OK.
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Eee Box Express Gate

Eee Box Express Gate is an instant-on environment that gives you
quick access to web, Skype, and your photo albums. A few seconds
after turning on your Eee Box PC, you will be at the Express Gate
menu where you can start the web browser, Skype, or other Express
Gate applications.

The first screen

Express Gate's first screen appears right after you turn on your Eee
Box PC.

ee Box o
Express Gatle
(.‘) ”’f& “:? 'S )
() €= (»)

From here, you can start the web browser or Skype, manage your
photos, choose to enter Windows® OS or BIOS setup, or turn off the
system.

If you do not make any selection, Express Gate will terminate and the
system is ready to enter Windows® OS.

The Express Gate environment

The very first time you enter the Express Gate environment (by
clicking any of the Web, Photo, Chat, or Skype icons from the first
screen), a first-time wizard will guide you through several Express
Gate configurations, including language, date and time, and screen
resolution.

Eee Box PC
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LaunchBar_!“.”q_._. W e &y SSiaE

In the Express Gate environment, click the icons on the LaunchBar to
open or switch among applications.

You can also switch among applications by pressing ALT + TAB
on the keyboard. Right-clicking anywhere on the desktop opens a
menu of applications.

The red dot below an application icon on the LaunchBar indicates
that the application is running, so you can switch to it immediately.

Knowing the Express Gate keyboard shortcuts

The following are frequently-used Express Gate keyboard shortcuts.

In the first screen:
PAUSE/BREAK Power-off
ESC | Enter OS
DEL | Enter BIOS setup
F8 | Enter boot priority selection

In the Express Gate environment:

ALT + TAB Switch among applications
CTRL + ALT + DEL | Open Power Off box
CTRL + ALT + Print Screen | Save screen snapshots

Eee Box PC



Using the Configuration panel

The configuration panel allows you to change Express Gate settings.

Canfigration Faned
-
- ] ’E P
[mee ared Time Enpue Lansange Laegrmge and Layunohiar Tatringy

Keyboard

W e | Q)

]
Pt prEcF A bren beflings Wolum Cantral
B

Click an icon to open a configuration tool.The following tools are
available:

+ Date and Time: sets date and time as well as time zone.

+ Input Language: configures input method settings.

+ Language and Keyboard: sets your language and keyboard
preferences.

+ LaunchBar Settings: customizes your LaunchBar.
+ Network: establishes a wireless/wired network connection.

+ Environment Settings: restores the Express Gate environment
to its factory settings.

@ The first-time Wizard will run again when you enter the Express
Gate environment.

+ Screen Settings: sets the optimal resolution for your display.

+  Volume Control: adjusts the volume of your speaker or
microphone.
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Using the LaunchBar

The LaunchBar contains application and system status icons.The
LaunchBar can be hidden or located on any side of the screen.

.
T = [Esy | 11:58AM

@ jd ® O] &~ ="

o O
=)
{: } Starts the Web Browser for quick access to the World Wide
' Web.

Monday

€Y O €D () az12008

@% Starts the Photo Manager album/organizer tool.
ki-;. Starts the Chat instant messaging tool.

ﬁ_;i Start the Skype application.

- Opens Configuration Panel to configure network settings
[&/  and other preferences.

@ In rare cases when one of the above applications stops responding,
you can right-click its icon and then click Close to close it forcibly.

Opens File Manager that gives you access to the files in
«d|  USB drives.If a USB device is detected, the icon is with a

green arrow.

% Express Gate allows you to upload files from the hard disk drive
and USB drives and to download files to USB drives only.

%y  Shows network status; click to configure network settings.

‘£, Shows volume status; click to change volume.

Configures input method settings as well as keyboard
shortcuts.
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Customizes LaunchBar settings.

i

f"? Shows the “ASUS Utility” panel.

f [ } Shows Express Gate version information.

(2] Opens Express Gate online Help.

fsy  Opens the “Power Off” menu.You can also press
CTRL + ALT + DEL on the keyboard to open this menu.

Power Off
Power Off |
Enter OS ——4 \ (V) u_ restart
Click to save —+—I¥] save user profile in this session
user profile
_ Cancel and return
ance to Express Gate

@ For more information about Express Gate applications and
settings, refer to the online Help
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Recovering your system

Using the recovery DVD

The recovery DVD includes an image of the operating system
installed on your system at the factory. The recovery DVD, working
with the support CD, provides a comprehensive recovery

solution that quickly restores your system to its original working
state, provided that your hard disk drive is in good working order.
Before using the recovery DVD, copy your data files (such as Outlook
PST files) to a USB device or to a network drive and make note of any
customized configuration settings (such as network settings).

@ You must connect an external USB DVD-ROM to your computer
before inserting the recovery DVD and support CD.

1. Turn on your computer and press <F8> to enter the Please
select boot device menu.

2. Insert the recovery DVD into the optical drive and select the
optical drive (“DVDROM: XXX") as the boot device. Press
<Enter> and then press any key to continue.

3. The ASUS Recovery System window appears. Select where to
install a new system (min. 20GB space is required). Options are:

Recover Windows to a partition

This option will delete only the partition you select from
below, allowing you to keep other partitions, and create a new
system partition as drive “C." Select a partition and click NEXT.
Recover Windows to entire HD
This option will delete all partitions from your hard disk drive
and create a new system partition as drive “C.” Select and click
Yes.

4. Follow the on-screen instructions to complete the recovery
process.

‘& You will lose all your data during the system recovery. Make sure
that you make a backup of it before recovering the system.
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5. Insert the support CD into the optical drive when you are asked
to. After the system recovery is completed, restart the computer.

6. After the system reboots, Windows® will begin system
configurations and install drivers and utilities.

7. Setup your language, time zone, keyboard, computer name, and
user name to enter the Windows® OS.

@ This recovery DVD is for Eee Box PC only. DO NOT use it on other
computers. Visit the ASUS website www.asus.com for any updates.
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Using the hidden partition

The recovery partition includes an image of the operating system,
drivers, and utilities installed on your system at the factory.The
recovery partition provides a comprehensive recovery solution that
quickly restores your system's software to its original working state,
provided that your hard disk drive is in good working order. Before
using the recovery partition, copy your data files (such as Outlook
PST files) to floppy disks or to a network drive and make note of any
customized configuration settings (such as network settings).

@ DO NOT delete the partition named “RECOVERY."The recovery
partition is created at the factory and cannot be restored by the
user if deleted.Take your system to an authorized ASUS service
center if you have problems with the recovery process.

1. Press <F9> during bootup (requires a recovery partition).
Press <Enter> to select Windows Setup [EMS Enabled].

The ASUS Recovery System window appears. Select Recover
Windows to a partition.

Select a partition with min. 20GB space and click Next.

5. Follow the on-screen instructions to complete the recovery
process.

Restart the computer after the system recovery is completed.

7. Setup your language, time zone, keyboard, computer name, and
user name to enter the Windows® OS.
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Precauciones

Normativa de la Comision Federal de Comunicaciones
(FCQ)

Este dispositivo satisface los requisitos de la Parte 15 de la Norma-
tiva FCC. El funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes dos
condiciones:

+ Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales; y

+ Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo aquellas que pudieran causar un funcionamiento no

deseado.

Este equipo ha sido comprobado y se determiné que cumple con
los limites de dispositivo digital Clase B, de acuerdo con la Parte

15 de las Reglas de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC,
por sus siglas en inglés). Estos limites se crearon con el fin de pro-
porcionar una proteccion razonable contra interferencia danina

en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia en radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza segun
sus instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales en co-
municaciones de radio. Si este equipo causa interferencias perjudi-
ciales en la recepcién de radio o television, lo cual podra determinar
encendiendo y apagando el equipo, animamos al usuario a intentar
corregir la interferencia llevando a cabo una o mas de las siguientes
medidas:

+ Reorientar o coloque en otro lugar la antena receptora.
+ Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
« Conectar el equipo a un enchufe perteneciente a un circuito

distinto al que pertenece el enchufe al que esta conectado el
receptor.

+ Consulte con su proveedor o con un técnico experimentado en
radio / TV para mas informacion.

El uso de cables blindados para la conexién del monitor a

@ una tarjeta grafica es necesario para cumplir con los niveles
establecidos en la normativa de la comisién FCC. Los cambios
o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian violar la autoridad del
usuario a utilizar este equipo.
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Declaracion de Compatibilidad de Comunicaciones
del Departamento Canadiense

Este aparato digital no excede los limites de emisiones de ruido
de radio de Clase B establecidos para aparatos digitales, segun lo
definido por la normativa de interferencias de radio del departa-
mento canadiense de comunicaciones.

Este dispositivo digital Clase [B] cumple con la norma canadiense
ICES-003.

Macrovision Corporation Aviso del Producto

Este producto incorpora tecnologia de proteccién de los derechos
del autor que estd protegido por métodos reclamados de ciertas
patentes estadounidenses y otros derechos de la propiedad intelec-
tual propiedad de Macrovision Corporation y otros propietarios. El
uso de esta tecnologia de proteccidn de los derechos del autor debe
ser autorizado por Macrovision Corporation, estd hecho sélo para el
hogar y otros usos de vision limitada a menos que de otro modo
sea autorizado por Macrovision Corporation. Ingenieria inversa o
desmontaje estan prohibidos.
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Informacion de seguridad

Su Eee Box PC ha sido disefiado y probado para cumplir con las nor-
mas de seguridad mas recientes en cuanto a equipos de tecnologias
de la informacién. No obstante, para garantizar su seguridad, es
importante que lea las siguientes instrucciones de seguridad.

Configurar el sistema

Lea y siga todas las instrucciones de la documentacion antes de
usar el sistema.

No utilice este producto junto a zonas con agua o fuentes de
calor, como por ejemplo radiadores.

Instale el sistema sobre una superficie estable utilizando el so-
porte suministrado. Nunca utilice sélo el sistema sin soporte.

Las aberturas de la carcasa son parte del sistema de ventilacién
del producto. No las bloquee. Asegurese de dejar suficiente
espacio alrededor del sistema para proporcionarle la ventilacion
adecuada. Nunca inserte objetos de ningun tipo en las aberturas
de ventilacion.

Utilice este producto en entornos con una temperatura ambiente
de entre 0°Cy 40 °C.

Si usa un alargador, asegurese de que el valor nominal de la
corriente de los dispositivos enchufados no supera el de dicho
alargador.

Consideraciones a tener en cuenta durante el uso

No camine sobre el cable de alimentacién ni coloque nada sobre

él.

No derrame agua ni ningun otro liquido en el sistema.

Cuando el sistema estd apagado, sigue consumiendo una peque-
fia cantidad de corriente eléctrica. Desenchufe siempre todas las

tomas de corriente, el médem y los cables de red antes de limpiar
el sistema.

Si detecta los siguientes problemas técnicos en el producto,
desenchufe el cable de alimentacién y pédngase en contacto con
un técnico profesional o con su proveedor.

Eee Box PC
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. El cable o el enchufe de alimentacion esta dafado.
. Se ha derramado liquido dentro del sistema.

+  Elsistema no funciona correctamente aunque se hayan
seguido las instrucciones de funcionamiento.

«  Elsistema se ha dejado caer o la carcasa esta danada.
+  Elrendimiento del sistema cambia.

Advertencia relacionada con baterias de iones de litio

PRECAUCION: Peligro de explosién si la bateria se reemplaza
de forma incorrecta. Sustituyalas por otras del mismo tipo o
uno equivalente, recomendado por el fabricante. Deseche las
baterias usadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

ADVERTENCIA SOBRE PRODUCTOS CON LASER

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

NO DESMONTAR
La garantia no se aplica a productos desmontados
por los usuarios

E Este simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que el

producto (equipo eléctricoy electrénicoy pila de botén que contiene

EEEE  mercurio) no se debe arrojar a la basura municipal. Consulte las
normas locales sobre desecho de productos electrénicos.
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Notas sobre este manual

Para asegurarse de que realiza determinadas tareas correctamente,
observe los siguientes simbolos de seguridad utilizados a lo largo de
este manual.

IADVERTENCIA; Informacién vital que MUST (DEBE) respetar para
evitar lesiones personales.

iIMPORTANTE! Informacién que MUST (DEBE) CONSIDERAR para
realizar una tarea.

SUGERENCIA: Sugerencias e informacion utiles que le ayudaran a
realizar una tarea.

NOTA: Informacién adicional para situaciones especiales.

W =0 & B
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Bienvenido

Felicidades por la adquisicion del Eee Box PC. La siguiente ilustracion
muestra los contenidos de la caja de su nuevo Eee Box PC.Péngase
en contacto con su distribuidor si falta cualquier articulo o se en-
cuentra dafnado.

Contenido del paquete

Eee Box PC Base Estante metalico (opcional)
Antena inalambrica Adaptador de CA Cable de alimentacion
Ce) e
Minijack S/PDIF CD de soporte DVD de recuperacion
NS
Tarjeta de garantia Guia rapida
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Conocer su Eee Box PC

Vista frontal

Consulte lailustracién siguiente para identificar los componentes a
este lado del sistema.

.

0ll—o
~@1+—6
,©1—0

(1) 8 Disco duro LED

EI LED de disco duro parpadea mientras se estan leyendo o
grabando datos en la unidad de disco duro.

(2] (') Conmutador de alimentacion

El interruptor de encendido permite ENCENDER o APAGAR
el sistema.

(3]

D Ranura para tarjeta de memoria

El lector de tarjetas de memoria integrado permite leer
tarjetas de tipo MMC/ SH/ SDHC / MS / MS Pro, como las
utilizadas en dispositivos como cdmaras digitales, reproduc-
tores MP3, teléfonos moéviles y PDA.
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O <20Puerto USB

El puerto USB (bus serie universal) es compatible con
dispositivos USB como teclados, ratones, cdmaras y
unidades de disco duro. La interfaz USB permite que
muchos dispositivos funcionen simultdneamente en un solo
equipo, con algunos periféricos comportandose como sitios
o concentradores complementarios.

M\ Conector de auricular / salida de audio
El conector para auricular estéreo de 3,5 mm (pulgadas) se
utiliza para enviar la sefal de salida de audio del sistema a
o los auriculares o altavoces amplificados.
N o
#» Conector de micréfono

El conector de micréfono esta disefiado para enchufar el
micréfono usado para conferencias de video, narraciones de
voz o grabaciones de audio sencillas.
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Vista posterior

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes de
este lado del sistema.

11

2]

13

0
% 5]
=©—

(1) ((i)) Conector de antena inalambrica

Este conector se utiliza para conectar la antena inaldmbrica
suministrada y mejorar la recepcién de la sefial inaldmbrica.

© 2= Entrada de alimentacién (DC 19V)

El adaptador de alimentacién suministrado convierte la
alimentacién de CA en alimentaciéon de CC para este conec-
tor.La alimentacién suministrada a través de este conector
proporciona energia a su PC. Para no dafar el equipo, use
siempre el adaptador de alimentacién suministrado.

El adaptador de alimentacién podria calentarse mientras
se encuentre en uso.No cubra el adaptador y manténgalo
alejado del cuerpo.
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(o)
@

© DVI PuertoDVI

El puerto de interfaz visual digital (DVI) es compatible con
dispositivos compatibles con VGA de alta calidad, como
monitores o proyectores, permitiendo ver la imagen en una
pantalla externa mas grande.

O <20USB port

El puerto USB (Universal Serial Bus) es compatible con
dispositivos USB como teclados, ratones, cdmaras o discos
duros. La interfaz USB permite que muchos dispositivos
funcionen simultaneamente en un solo equipo, con algunos
periféricos comportdndose como sitios o concentradores
complementarios.

© 5. Puerto LAN

El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos admite un cable
Ethernet estandar para conectar el dispositivo a una red
local.

Conector de salida de audio (S/PDIF)

Conecte un cable de audio minijack de 3,5 mmen
este conector para realizar transferencias de audio
analdgico o digital.

Para utilizar la funcion de salida S/PDIF, utilice el adaptador
minijack / S/PDIF suministrado para conectar su amplificador.
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Colocar su Eee Box PC

Instalar el soporte
Coloque su Eee Box PC sobre el soporte suministrado. Para ello:

1. Localice el orificio roscado situado en la parte inferior del Eee
Box PC.

2. Alinee el tornillo del soporte con el orificio roscado del PC y fije
el soporte al PC utilizando una moneda.

Vista inferior del Eee Box PC

O TTIE
@ oo000000 o || O goononogny ©

Orificio roscado

Tornillo del soporte

No coloque su Eee Box PC sobre un escritorio sin utilizar el soporte.

N/
X -

7 N

i
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Instalar su Eee Box PC con un
monitor

También puede conectar su Eee Box PC a un monitor. Para ello:

1. Fije el estante metdlico (accesorio opcional) a su monitor utili-
zando cuatro tornillos.

Para fijar el estante metalico, su monitor debe cumplir con la
norma VESA 75 o VESA 100.

2. Coloque su Eee Box PC sobre el estante metalico alineandolo
correctamente, y fije el PC al estante utilizando una moneda.

Vista inferior del Eee Box PC
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Configurar su Eee Box PC

Necesitara conectar sus periféricos antes de utilizar su Eee Box PC.

Conexioén a una pantalla

Conecte un extremo del cable DVl a la pantalla (€),y el otro extre-
mo al puerto DVI situado en el panel trasero del sistema (€)).

Conexion de dispositivos USB

Conecte dispositivos USB, como teclados, ratones e impresoras a los
puertos USB del panel trasero del sistema.
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Conexion a un dispositivo de red

Conecte un extremo del cable de red al puerto LAN situado en el
panel trasero del sistema, y el otro extremo a un hub o switch.

ol |

EEEE?E*J@ ®

Eet

Cable de red con conectores RJ-45

!
@LJ':I'

o

000
000

Encender el sistema

Conecte el adaptador AC suministrado al conector DCIN del panel
trasero del sistema, y presione el power switch (interruptor de
encendido) en el panel delantero para encender el sistema.

il
~@
,@®

=
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Utilizar su Eee Box PC

Configurar la conexion inalambrica

Para conectarse a una red inalambrica siga las instrucciones
siguientes:

g

Conecte la antena inaldmbrica suministrada a su Eee Box PC para
mejorar la recepcién de la sefal inaldmbrica.

Desde el area de
notificacién de Windows®,
haga clic derecho en el
icono wireless network
(red inalambrica) y
seleccione View Available
Wireless Networks (Ver
redes inalambricas
disponibles).

Seleccione lared
inaldmbrica que desee
conectar en la lista y haga

clic en Connect (Conectar).

@ Introduzca la clave de
seguridad de la red si es

necesario.

Después de establecer
la conexion, podra ver
el mensaje Connected
(Conectado).

Change Windows Firewall settings

Open Metwork Connections

Repair

Yiew Available Wireless Networks

BT T p——,

8 4 gt 8 g
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Configurar la conexion cableada

Para establecer una conexion cableada, siga las instrucciones
siguientes:

Uso de una IP estatica

1. Haga clic derecho en Disable
elicono de red en el Status
area de notificacién y Repair
seleccione OPen Network Change Windows Firewall settings

Connections (Abrir
conexiones de red).

'k Connections

2. Hagaclic derechoen _
Local Area Connection —
(Conexién de drealocal) |- s
y seleccione Properties : ==
(Propiedades). . e

3. Marque |ntel’net Pr0t0C0| -t Local Area Conmection Properiies
(Protocolo Internet) (TCP/ | 5w | mutwrsicsson | stvanced

IP)y haga clic en Properties | for=u ;
(Propiedades). B Aloeos L2Far Elberet 10700800 | [ Corigunn

Thiz eonewston uires G |okwing s

o Il Clert o Mizignlt Mptwanhs

- Fie e Prinker Tranng for Microsolt Hetecds
o Bl et Pachet Sichenhien

5. i et rcacal (1001

Trsymissicn Conhnl Paglocolfnfemed Protocol The defsd
ks aren metur pectacal that provides communscalion
it dorgie mircarrtiend netwrha

] b icion i redificafion evea when connectsd
[] Mty mres ik iy exoerncioon has st o o conneciniy

[ = J[ cxes ]
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4, Seleccione Use the follow- el 7 1%

ing IP address (Utilizar la Vs
siguiente direccion IP). o iy .y o o e, kst
B agargosie ' ssings
5. Int.rodu.z’ca su IP address T,
(direccion IP), Subnet mask ) om o g s
(mascara de subred) y e
Default gateway (pasarela ok e
predeterminada).
6. Sies necesario, introduzca R

Probiwsad (NS pirves

la direccion de su Preferred
DNS server (servidor DNS
preferido).

7. Después de configurar todos @ L |
los valores relacionados, haga
clicen OK (Aceptar) para
finalizar la configuracion.

Elwrae DN rervm

Uso de una IP dinamica (conexion PPPoE)

1. Repita los pasos 1-3 enla infernet Fratecel {1CP/9] Preperties i
seccién anterior. Goreta | bt Corfipasir
: : ol At g ok eyl
2 Seleccione Obtain an IP . — L i
address automatically 5 Db P s sy

U B kw1 ket

(Obtener una direccion IP
automaticamente) y haga
clicen OK (Aceptar).

%) Dbten [HS merves ackhens st ol
Ut o llewarn) DHE porves bt

3. Hagaclic en Create a new P — '
connection (Crear una e
conexion nueva) para iniciar 5 EI—
el asistente New Connection | !
Wizard (Asistente de -
conexion nueva).
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4. Haga clic en Next (Siguien-
te).

Mrwr { gm fe W

Wielenme In the uew Connection
Wirnrd

i st s, g

¥ b el

e | cwce

5. Seleccione Connect to
the Internet (Conectar
aInternet) y haga clicen
Next (Siguiente).

it ]

Form [araomes T
ke g e

L
e vy e 5 g s e

rr oy ww rmnd

6. Seleccione Set up my con-
nection manually (Con-
figurar manualmente mi

conexion).
e

el g ied i
Chmmes e ot 1 b pemvre prestions F5FY
ol et e v el
[ po—

[, Siri— ] ey

e
v o e el

B o 51 e e

7. Seleccione su tipo de con-
exién y haga clic en Next
(Siguiente).

B e T T Ly

| el @ Aol v
4 A 0 rovre s s 1 oy g 0 e b (DY e

Trh i e pesd Crseca wed e w L T el o Com W ees
e O e T

| oy o el o Bl i e

T | D DT A e b O woown Il w L
SFEETHE. 1 E S B D 1L R

8. Introduzca el nombre de
su ISP y haga clic en Next
(Siguiente).

vt |
"=

e L e L

T e o et 3T B megy 2
LEETSY
AL

o e s g 1 e et e s

9. Introduzca su nombre de
usuario y contrasefa y haga
clic en Next (Siguiente).
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10. Haga clic Finish (Finalizar)
para finalizar la configura-
cion.

i i, W

Campleting the New Connaction
wiznrd

#

11.

Introduzca su nombre de

usuario y contrasefia. Haga
clic en Connect (Conectar)
para conectarse a Internet.

Commn] 90 7

——

T

Pt T2 oA 0 ae-Tr Sssa vl ar taee’

R T e T T (T ea——

Pdéngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet
(ISP) si tiene algun problema para conectarse a la red.

Eee Box PC 55



ASUS Easy Update

ASUS Easy Update es una herramienta que detecta y descarga
automaticamente las Ultimas versiones de BIOS, controladores y apli-
caciones para su Eee Box PC.

1. Desde el area de notificacion de
Windows®, haga clic derecho en
el icono de ASUS Easy Update.

2. Seleccione Programar para

Mone

establecer la frecuencia con Daily
la que desea actualizar el l_E"erL third day
. v Weekly
sistema. Every second week
3. Seleccione Actualizar para Mty

Every third month Schdle

activar la actualizacién.
History

ASUS Easy Undate

Exit

4. Haga clic en Aceptar para
mostrar los elementos que
puede descargar.

[ ——

5. Seleccione los elementos que
desea descargar y haga clic en
Aceptar.
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Eee Box Express Gate

Eee Box Express Gate es un entorno de acceso instantaneo que le
permite acceder rdpidamente a la web, a Skype y a sus dlbumes de
fotografias. Unos segundos después de encender su Eee Box PC, apa-
recerd el menu de Express Gate, donde podrd iniciar su navegador
web, Skype u otras aplicaciones de Express Gate.

La primera pantalla

La primera pantalla de Express Gate aparece justo después de
encender su Eee Box PC.

ee Box o
Express Gatle
(.‘) ”’f& “:? 'S )
() €= (»)

Desde aqui puede iniciar su navegador web o Skype, administrar sus
fotografias, acceder al sistema operativo Windows o a su configura-
cién de BIOS, o apagar el sistema.

Si no hace ninguna seleccion, Express Gate se cerrard y el sistema se
preparara para entrar en el sistema operativo Windows®.

El entorno Express Gate

La primera vez que acceda al entorno Express Gate (haciendo clic en
los iconos Web, Fotografia, Chat o Skype en la primera pantalla),
un asistente le guiara a través de las distintas configuraciones de
Express Gate, incluyendo el idioma, fecha y hora y resolucién de
pantalla.

Eee Box PC
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Barra de

lanzamiento —!'q— I I e

En el entorno Express Gate, haga clic en los iconos de la barra de
lanzamiento para abrir o alternar entre aplicaciones.

También puede alternar entre aplicaciones presionando ALT + TAB
en su teclado. Haga clic derecho en cualquier lugar de su escritorio
para abrir un menu de aplicaciones.

El punto rojo situado bajo el icono de una aplicacién en la barra de
lanzamiento indica que la aplicacidn se encuentra en ejecucién, por
lo que puede cambiar a ella inmediatamente.

Conocer los accesos directos de teclado de Express Gate

A continuacion se muestran los accesos directos de teclado de uso
mas frecuente en Express Gate.

En la primera pantalla:

Funcion
PAUSA / INTERRUPCION | Apagado
ESC | Acceso al SO
DEL | Acceso a la configuracién de BIOS
F8 | Acceso a la seleccion de prioridad de inicio

En el entorno Express Gate:

Funcién
ALT + TAB Cambio entre aplicaciones
CTRL + ALT + DEL | Abrir el cuadro de apagado

CTRL + ALT + Print Screen | Guardar capturas de pantalla
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Uso del panel de configuracion

El panel de configuracién le permite cambiar la configuracién de
Express Gate..

Canfigration Fanel

o - vd Y

Language snd

- LounchSar Settings
Keyboard

Cote ard Time Input Languange

W s e O

]
Pt prEcF A bren beflings Wolum Cantral
B

Haga clic en un icono para abrir una herramienta de configuracion.
Las siguientes herramientas estan disponibles:

+ Date and Time (Fecha y hora):fija la fecha y la hora, asi como la
zona horaria.

+ Input Language (Idioma de entrada): configura el método de
entrada.

+ Language and Keyboard (Idioma y teclado): define su idiomay
preferencias de teclado.

+ LaunchBar Settings (Configuracion de barra de lanzamiento):
le permite personalizar su barra de lanzamiento.

* Network (Red): establece una conexion de red cableada / ina-
[dmbrica.

+ Environment Settings (Configuracion del entorno):restaura el
entorno de Express Gate a su configuracion predeterminada.

Se ejecutard de nuevo el Asistente de primera configuracion al
acceder al entorno Express Gate.

+ Screen Settings (Configuracion de pantalla): le permite con-
figurar la resolucion éptima de pantalla.

* Volume Control (Control de volumen): le permite ajustar el
volumen de sus altavoces y micréfono.
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Uso de la barra de lanzamiento

La barra de lanzamiento contiene iconos de aplicaciones y de estado
de sistema. La barra de lanzamiento se puede ocultar o ubicar en
cualquier parte de la pantalla.

{ } Inicia el Web Browser (navegador Web) para acceder rapi
, damente a la web.

== 11:58AM
| 3

By )

Monday
=)

Be ‘ i 155l 1D e e
€Y € () 04212008

@% Inicia la herramienta de Photo Manager (Administracion
' de fotografias) para administrar sus fotografias.

k:'_w; Inicia la herramienta de mensajeria instantanea de Chat
(Chat).

«1_‘-} Inicia la aplicacion Skype.

P Abre el Configuration Panel (panel de configuracion)
<&/ para configurar la red y otras preferencias.

deja de responder puede hacer clic derecho en suicono y hacer

@ En raras ocasiones, cuando alguna de las aplicaciones anteriores
clic en Close (Cerrar) para forzar su cierre.

Abre File Manager (Administrador de archivos), que le
da acceso a los archivos de las unidades USB.Si se detecta
un dispositivo USB, el icono se mostrara con una flecha verde.

@ Express Gate le permite enviar archivos desde la unidad de disco
duroy sus unidades USB, y descargar archivos sélo a unidades USB.

‘%¢  Muestra el estado de la red; haga clic para configurar la red.
By Muestra el estado de volumen; haga clic para cambiarlo.

Permite configurar el método de entrada, asi como los ac
cesos directos de teclado.
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Permite personalizar la barra de lanzamiento.

i

f"ﬁ Muestra el panel “ASUS Utility”
f [ } Muestra la version de Express Gate.

& Abrela ayuda en linea de Express Gate.

i) Abre el menu de “Apagado’También puede pulsar CTRL +
ALT + SUPR en el teclado para abrir este mend.

Power Off

Apagado

Acceso al SO —4( _\ " I \' - — Reiniciar
) © -

Haga clic para __|
guardar el perfil

del usuario Cancela la oper-
Cancel — .z
aciony vuelve a

Express Gate

—] save user profile in this session

@ Para mas informacion acerca de las aplicaciones y configuracion de
Express Gate, consulte la Ayuda en linea
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Recuperar el sistema

Utilizar el DVD de recuperacion

EI DVD de recuperacién incluye una imagen del sistema operativo,
instalada en el equipo portétil en la propia fabrica. El CD de recu-
peracién, junto con el CD de soporte, proporciona una solucién de
recuperacién total que restaura rdpidamente sistema a su estado

de trabajo original siempre que la unidad de disco duro se encuen-
tre en buen estado de funcionamiento. Antes de utilizar el DVD de
recuperacién, copie los archivos de datos (como por ejemplo los
archivos PST de Outlook) en un dispositivo USB o en una unidad de
red y anote las configuraciones personalizadas (como por ejemplo la
configuracion de red).

Debe conectar un DVD-ROM USB externo a su equipo antes de
poder insertar el DVD de recuperacién y CD de soporte.

1. Encienda su PCy presione <F8> para entrar en el menu Selec-
cione el dispositivo de arranque.

2. Inserte el DVD de recuperacién en la unidad éptica y seleccione
esta unidad (“DVDROM: XXX") como el dispositivo de arranque.
Presione <Entrar> y, a continuacidn, cualquier letra para con-
tinuar.

3. Aparecerd la ventana Sistema de recuperacion de ASUS. Selec-
cione la ubicacién en la que desee instalar un nuevo sistema (se
requieren al menos 20 GB de espacio disponible). Opciones dis-
ponibles:

Recuperar Windows en una particion

Esta opcion eliminara solamente la particion seleccionada, per-
mitiendo conservar otras opciones y creard una nueva particion
del sistema como unidad“C". Seleccione una particién y haga clic
en SIGUIENTE.

Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro

Esta opcién eliminara todas las particiones de la unidad de disco
duroy creard una nueva particiéon como unidad “C". Realice la se-
leccion y haga clic en Si.

4. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para comple-
tar el proceso de recuperacion.

Se perderan todos los datos durante la recuperacién del sistema.
Asegurese de realizar una copia de seguridad de los datos
importantes antes de recuperar el sistema.
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5. Inserte el CD de soporte en la unida éptica cuando el sistema
se lo pida. Cuando la recuperacion del sistema se haya comple-
tado, reiniciar el sistema.

6. Después de reiniciar el sistema, Windows® iniciard las configura-
ciones del sistema e instalard los controladores y las utilidades.

7. Tras finalizar la recuperacion del sistema, reinicie el equipo.
Configure su idioma, zona horaria, teclado, nombre de equipo
y nombre de usuario para acceder al sistema operativo Win-
dows®,

NO lo use en otros equipos. Visite el sitio Web de ASUS www.asus.
com para obtener las actualizaciones.

@ Este DVD de recuperacion es valido Unicamente para Eee Box PC.

Eee BoxPC 63



64

Utilizar la particion oculta

La particiéon de recuperacién incluye una imagen del sistema op-
erativo, los controladores y las utilidades instalados en el sistema

en la propia fabrica. La particion de recuperacién proporciona una
solucion de recuperacion total que restaura rapidamente el software
del sistema a su estado de trabajo original siempre que la unidad de
disco duro se encuentre en buen estado de funcionamiento. Antes
de utilizar la particién de recuperacién, copie los archivos de datos
(como por ejemplo los archivos PST de Outlook) en los disquetes o
en una unidad de red y anote las configuraciones personalizadas
(como por ejemplo la configuracién de red).

NO elimine la particion denominada “RECOVERY.” La particion de

@ recuperacion se crea en la propia fabrica y no se podra restaurar
si el usuario la elimina. Lleve el sistema a un centro de servicio
técnico de ASUS autorizado si tiene problemas con el proceso de
recuperacion.

1. Presione la tecla <F9> durante el arranque (requiere una
particion de recuperacion)

2. Presione <Entrar> para seleccionar Configuracion de Windows
[EMS habilitado]

3. Aparecera la ventana Sistema de recuperacion de ASUS. Selec-
cione Recuperar Windows en una particion.

4, Seleccione una particiéon con al menos 20 GB de espacio dis-
ponible y haga clic en Siguiente.

5. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar el proceso de recuperacion.

6. Reinicie el equipo cuando la recuperacion del sistema se haya
completado.

7. Configure el idioma, la zona horaria, el teclado, el nombre del
equipo y el nombre de usuario para entrar en Windows® OS.
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Notes

Rapport de la Commission Fédérale des Communications

Ce dispositif est conforme a I'alinéa 15 des régles établies par la FCC.
L'opération est sujette aux 2 conditions suivantes:

« Cedispositif ne peut causer d'interférence nuisible, et

+ Cedispositif se doit d'accepter toute interférence recue, incluant
toute interférence pouvant causer des résultats indésirés.

Cet équipement a été testé et s'est avéré étre conforme aux limites
établies pour un dispositif numérique de classe B, conformément a
I'alinéa 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour assurer
une protection raisonnable contre l'interférence nuisible a une
installation réseau. Cet équipement génére, utilise et peut irradier
de I'énergie a fréquence radio et, si non installé et utilisé selon les
instructions du fabricant, peut causer une interférence nocive aux
communications radio. Cependant, il n'est pas exclu qu'une interfé-
rence se produise lors d'une installation particuliére. Si cet équipe-
ment cause une interférence nuisible au signal radio ou télévisé, ce
qui peut-étre déterminé par l'arrét puis le réamorcage de celui-ci,
I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence en
s'aidant d'une ou plusieurs des mesures suivantes:

+ Réorientez ou replacez I'antenne de réception.

+ Augmentez I'espace de séparation entre I'équipement et le
récepteur.

+ Reliez I'équipement a une sortie sur un circuit différent de celui
auquel le récepteur est relié.

+ Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté radio/TV
pour de l'aide.

L'utilisation de cables protégés pour le raccordement du moniteur
a la carte de graphique est exigée pour assurer la conformité

@ aux reglements de la FCC. Les changements ou les modifications
apportés a cette unité n'étant pas expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité pourraient annuler l'autorité de
I'utilisateur a manipuler cet équipement.
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Rapport du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en
terme d'émissions de nuisances sonore, par radio, par des appareils
numériques, et ce conformément aux régulations d'interférence par
radio établies par le département canadien des communications.

(Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-
003 du Canada.)

Note relative aux produits de Macrovision Corporation

Ce produit comprend une technologie de protection de copyright
protégée par certains brevets déposés aux U.S.A. et autres droits de
propriété intellectuelle appartenant a Macrovision Corporation et
autres détenteurs de droits. L'usage de cette technologie doit étre
autorisé par Macrovision Corporation, et n'est destiné qu'a un usage
familial ou autres usages limités de méme sorte a moins d’une
autorisation par Macrovision Corporation. Rétro-ingénierie et
démontage sont interdits.
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Safety information

Votre Eee Box PC a été concu et testé pour satisfaire aux standards
de sécurité les plus récents en matiere d'équipements informatiques.
Toutefois, afin de garantir une utilisation sans risque de ce produit,

il est important que vous respectiez les consignes de sécurité
présentées dans ce manuel.

Configurer votre systeme

+ Avant d'utiliser votre systéme, lisez et suivez les instructions de la
documentation.

+ Nutilisez pas ce produit a proximité de liquides ou d'une source
de chaleur, tel qu'un radiateur.

+ Positionnez le systéme sur une surface stable a I'aide du socle.
N'utilisez pas le systéme sans son socle.

+ Les ouvertures situées sur le boitier de I'ordinateur sont destinées
a la ventilation. Veillez a ne pas les bloquer ou les recouvrir.
N'insérez jamais d'objet dans les ouvertures de ventilation

« Utilisez ce produit dans un environnement avec une température
ambiante comprise entre 0°C et 40°C.

+  Sivous utilisez une rallonge pour connecter votre PC Multimédia,
vérifiez que la somme des intensités nominales des équipements
connectés a la rallonge ne dépasse pas celle supportée par cette
derniére.

Précautions a suivre lors de l'utilisation

+ Ne pas marcher sur le cordon d'alimentation, et ne rien poser
dessus.

+ Ne pas renverser d’eau ou tout autre liquide sur votre systéme.

+ Lorsque le systeme est éteint, une certaine quantité de courant
résiduel continue a circuler dans le systeme. Débranchez
systématiquement tous les cables d'alimentation, de modems et
de réseau, des prises murales avant de nettoyer le systéme.

+ Déconnecter le systeme du secteur, et demander conseil a votre
revendeur ou a un technicien qualifié si :
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+  Laprise ou le cable d’alimentation est endommagé.
+  Duliquide a été renversé sur le systéme.

+  Lesystéme ne fonctionne pas correctement alors que les
consignes ont été respectées.

+  Lesystéme est tombé ou le boitier est endommagé.
+  Les performances systeme s'altérent.

Avertissement sur les batteries Lithium-lon

MISE NE GARDE: Danger d’explosion si la batterie n'est pas
remplacée correctement. Remplacer uniquement avec une
batterie de type semblable ou équivalent, recommandée par
le fabricant. Mettez au rebut les batteries usagées conformé-
ment aux instructions du fabricant.

Avertissement de sécurité relatif aux lasers

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

PAS DE DEMONTAGE
La garantie ne couvre pas les appareils ayant été
désassemblés par les utilisateurs

Le symbole représentant une benne a roue barrée, indique que le
produit (équipement électrique et électronique contenant une pile
au mercure) ne doit pas étre placé dans un conteneur a ordures

mmm Ménageéres.Veuillez consulter les réglementations locales en matiére
de recyclage de produits électriques.
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Notes pour ce manuel

Pour étre certains que vous effectuiez certaines taches correctement,
veuillez prendre notes des symboles suivants. Ces symboles
possedent différents degrés d'importance :

AVERTISSEMENT : Instructions que vous DEVEZ suivre pour éviter
de vous blesser lors de la réalisation d'une tache.

IMPORTANT : Instructions que vous DEVEZ suivre pour mener une
tache a bien.

ASTUCE : Trucs et informations additionnelles pour vous aider a
mener une tache a bien.

NOTE : Informations additionnelles destinées a certaines situations
spécifiques..

W 0 @
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Bienvenue

Félicitations pour I'achat du Eee Box PC. Les illustrations suivantes
font état du contenu de la boite de votre Eee Box PC.Si l'un des
éléments ci-dessous était manquant ou endommagé, contactez

votre revendeur.

Contenu de la boite

4

Eee Box PC Socle Tablett.e meta! lique
(accessoire optionnel)

.

I
N
5

Lol
=
wv

Antenne sans fil Adaptateur secteur Cordon d’alimentation
Adaptateur Mini jack CD de support DVD de restauration

audio vers S/PDIF

Carte de garantie Manuel dutilisation
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Faire connaisance avec votre
Eee Box PC

Vue avant

Référez-vous au diagramme ci-dessous pour identifier les
composants localisés en facade de I'appareil.

2.0

IU—o

() — 3
,©+—0

N~

O B LED d’activité du disque dur

La LED du disque dur clignote lorsque des données sont
lues ou inscrites sur le disque dur.

(2] (I) Interrupteur d’alimentation

L'interrupteur d’alimentation permet de mettre I'appareil
sous/hors tension.

(3 ) D Slot pour cartes mémoire

Le lecteur de cartes mémoire embarqué supporte les cartes
MMC/SD/SDHC/MS/MS Pro utilisées pour les caméscopes
numériques, lecteurs MP3, téléphones mobiles et PDA.
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O <20Port USB

9 '

Le port USB (Universal Serial Bus) est compatible avec les
périphériques USB tels que les claviers, les périphériques de
pointage, les appareils-photos et les disques durs.La norme
USB permet a plusieurs périphériques de fonctionner simul-
tanément sur un ordinateur.

Port casque/sortie audio

Le port casque stéréo de %" (3.55mm) est utilisé pour la
connexion d'un casque ou de haut-parleurs externes.

Port microphone

Le port microphone est destiné a la connexion d'un micro-
phone utilisé généralement pour les visioconférences ou de
simples enregistrements audio.
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Vue arriere

Référez-vous au diagramme ci-dessous pour identifier les
composants localisés a l'arriere de l'appareil.

11

2]

13

0
% 5]
=©—

(1 ((i)) Connecteur pour antenne sans fil

Ce connecteur est utilisé pour la connexion de I'antenne
sans fil fournie afin d’accroitre la réception du signal sans fil.

DCIN

=== Port d’alimentation (CC 19V)

L'adaptateur d'alimentation inclus convertit le courant
alternatif en courant continu pour alimenter le systéme.
Pour éviter d'endommager le PC, utilisez toujours
I'adaptateur d'alimentation fourni.

L'adaptateur d'alimentation peut devenir chaud ou brilant
lors de son utilisation. ne pas couvrir 'adaptateur et le garder a
distance de votre corps.

Eee BoxPC 77



78

© ovi

Port DVI

Le port DVI (Digital Visual Interface) supporte les
périphériques d'affichage compatibles DVI tels que les
moniteurs ou les projecteurs, afin de permettre l'affichage
sur un écran externe.

O <20Port USB

(o)
@

g

Le port USB (Universal Serial Bus) est compatible avec les
périphériques USB tels que les claviers, les périphériques de
pointage, les appareils-photos et les disques durs.La norme
USB permet a plusieurs périphériques de fonctionner
simultanément sur un ordinateur.

Port LAN

Le port LAN RJ-45 de 8 broches supporte un cable Ethernet
standard pour la connexion a un réseau local.

Port d'entrée audio (port S/PDIF in)

Connectez un cable audio stéréo de 3.5mm sur ce port pour
des transferts audio numériques.

N

Pour une sortie S/PDIF, connectez I'adaptateur mini ~
jack audio vers S/PDIF fourni a votre amplificateur. S
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Positionner votre Eee Box PC

Installer le socle
Placez le Eee Box PC sur son socle. Pour ce faire :

1. Localisez le pas de vis sous le Eee Box PC.

2. Alignezla vis du socle au pas de vis du PC, puis sécurisez le socle
au PC a l'aide d’'une piéce de monnaie.

Dessous du Eee Box PC &
00000000 ||® p 0000000000 2

@O 00000000 o UHHHHHHHHHH °

Pas de vis

Ne placez pas votre Eee Box PC sur un bureau sans son socle.

N/
X -

7 N

i
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Installer votre Eee Box PC sur un
moniteur

Vous pouvez aussi installer votre Eee Box PC a l'arriére d’'un
moniteur. Pour ce faire :

1. Sécurisez la tablette métallique (accessoire optionnel) a votre
moniteur a I'aide de quatre vis.

Pour sécuriser la tablette métallique, votre moniteur doit étre
compatible avec le standard VESA75 ou VESA100.

|
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2. Placez votre Eee Box PC sur la tablette métallique comme
illustré ci-dessous. Puis, sécurisez le PC a la tablette a I'aide dune
piéce de monnaie.

Dessous du Eee Box PC
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Configurer votre Eee Box PC

Il est nécessaire de connecter certains périphériques avant de
pouvoir utiliser votre Eee Box PC.

Connexion d'un écran

Connectez une extrémité du cable DVI sur I'écran externe. () et
I'autre extrémité au port DVI localisé a l'arriére du systeme ().

Connexion de périphériques USB

Connectez des périphériques USB tels qu'une souris, un clavier ou
une imprimante aux ports USB du systeme
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Connexion réseau

Connectez une extrémité du cable réseau au port LAN localisé a
I'arriere du systéme et I'autre extrémité a un hub ou switch.
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Cable réseau RJ-45
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Allumer le systéeme

Connectez I'adaptateur secteur au port DCIN localisé a I'arriére du
systéme, puis appuyez sur l'interrupteur d’alimentation situé en
facade de l'appareil.

il
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Utiliser votre Eee Box PC

Configurer une connexion sans fil

Pour établir une connexion réseau sans fil, suivez les instructions
suivantes:

Connectez I'antenne sans fil fournie a votre Eee Box PC pour
améliorer la réception du signal sans fil.

1. Faites un clic droit sur
I'icone réseau sans fil de
la zone de notification de
Windows® et sélectionnez
Afficher les réseaux sans
fil disponibles.

Modifier les paramétres du Pare-feu Windows

Ouvrir les connexions réseau

Réparer
Afficher les réseaux sans fil disponibles

2. Sélectionnez le réseau sans
fil auquel vous souhaitez
vous connecter et cliquez
sur Connecter.

@ Entrez si nécessaire la clé
de sécurité réseau.
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3. Une fois la connexion
établie, le statut de
la connexion sans fil
basculera sur Connecté.
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Configurer une connexion filaire

Pour établir une connexion réseau filaire, suivez les instructions

suivantes:

Utiliser une IP statique

1. Faites un clic droit sur
I'icone réseau de la zone de
notification de Windows®
et sélectionnez Ouvrir les
connexions réseau.

2. Faites un clic droit sur
Connexion a un réseau
local et sélectionnez Pro-
priétés.

3. Sélectionnez Internet
Protocol (TCP/IP) et cliquez
sur Propriétés.

Eee Box PC

Désactivation
Etat
Réparer

Modifier les paramétres du Pare-feu Windows

& Proprieii de Local Area Conneclion
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Sélectionnez Utiliser Brapriies de latermet Hratocol {1IEPIT)

I'adresse IP suivante. e
ﬂ'rﬂ rimh*mhp-m‘r
Entrez votre Adresse IP, le e e
Masque de sous-réseau et [a |  couwsins s nimsismsen
e & o B
Passerelle par défaut. A
Si nécessaire, entez votre :"""““‘:
adresse de Serveur DNS
préféré . (51 Ut Fibicion e purems DOIS s
. . Errins DG pobiied
Une fois terminé, cliquez SR
sur OK pour terminer la | '|
. Sl |
configuration. —

(7]
Utiliser une IP dynamique (connexion PPPoE) g«
©
Répétez les étapes 1 a3 dela [Nt e
section précédente. el (ST
, . . Lt puramabies I st vy biavmandy. koot B
Sélectionnez Obtenir T S SR Pt
une adresse IP T T —
automatiquement et cliquez | =T

sur OK.

(o) Dibderst ki ackmrioin des pirves [HE miomabeymmed
{1 Ui Ty che v DRES st

Cliquez sur Créer une
nouvelle connexion pour
lancer I'Assistant de nouvelle
connexion.
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4, Cliquez sur Suivant. 5. Sélectionnez Etablir une

connexion a Internet et
cliquez sur Suivant.
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6. Sélectionnez Configurer 7.
ma connexion
manuellement.

Sélectionnez votre type de
connexion et cliquez sur
Suivant.
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Entrez le nom de votre FAI
et cliquez sur Suivant.

Entrez votre Nom
d’utilisateur et Mot de

passe.Cliquez sur Suivant.
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10. Cliquez sur Terminer pour 11.

compléter la configuration.

Fin i Fassistont MNousclis
O Ul
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Entrez votre Nom d'utilisateur
et Mot de passe. Cliquez sur
Se connecter pour vous
connecter a Internet.

e
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Contactez votre Fournisseur d’Accés a Internet (FAl) si vous
rencontrez des problémes lors de la connexion au réseau.
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ASUS Easy Update

ASUS Easy Update est un outil logiciel qui détecte et télécharge
automatiquement les derniéres version de BIOS, pilotes et
applications pour votre Eee Box PC.

1. Dans la zone de notification de
Windows®, faites un clic droit sur
I'icone ASUS Easy Update.

2. Sélectionnez Schedule

Mone

(Programmer) pour Daly
déterminer a quelle fréquence E"E’L third day

. N v Weekly
vous souhaitez que le systeme Every sscond weck
soit mis a jour. Monthly

Every third month

3. Sélectionnez Update (Mettre
a jour) pour activer la mise a
jour.

d| History
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4. Cliquez sur OK pour afficher
les éléments que vous
souhaitez télécharger.

[ ——

5. Cochez le(s) élément(s) que
vous souhaitez télécharger,
puis cliquez sur OK.
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Eee Box Express Gate

Eee Box Express Gate offre un environnement unique pour profiter
d’un acces instantané aux fonctions les plus couramment utilisées
telles que la navigation sur Internet, Skype et vos albums photo.En
seulement quelques secondes apres la mise sous-tension du Eee
Box PC, I'écran principal de Express Gate apparait et vous permet de
lancer le navigateur Internet, Skype ou I'une des autres applications
Express Gate.

Ecran principal

L'écran principal de Express Gate apparait lorsque vous allumez
votre Eee Box PC.

ee Box o
Express Gatle
(.‘) ”’f& “:? 'S )
() €= (»)

A partir de cet écran, vous pouvez lancer votre navigateur Internet
ou Skype, gérer vos photos, accéder au systeme d’exploitation
Windows® et au BIOS ou éteindre le systeme.

Si vous n'effectuez aucune sélection, Express Gate se fermera
automatiquement et le systeme d’exploitation Windows® sera lancé.

Environnement Express Gate

Lors du premiers accés a I'environnement Express Gate (en cliquant
sur I'icone Web, Photo, Chat, ou Skype de I'écran principal), un
assistant vous guidera le long du processus de configuration de
base du logiciel Express Gate. Les configurations de base incluent la
langue, la date et I'heure et la résolution de I'écran.
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Dans I'environnement Express Gate, cliquez sur une des icénes de la
barre de lancement rapide pour exécuter ou basculer d'une applica-
tion a l'autre.

Pour basculer d'une application a I'autre, appuyez sur ALT + TAB sur
le clavier.Vous pouvez également faire un clic droit n‘importe ou sur
le bureau pour afficher un menu des applications.
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Le point rouge situé sous les icones de la la barre de lancement
rapide indique que I'application est en cours d'utilisation.Vous
pouvez ainsi y accéder sans délai.

Raccourcis clavier Express Gate

Voici les raccourcis claviers les plus fréquemment utilisés :

A partir de I’écran principal :

Fonction
PAUSE/BREAK Extinction du systeme
ESC | Acces au systéme d’exploitation
DEL | Accés au BIOS
F8 | Sélection de la priorité de démarrage

Sous environnement Express Gate :

Combinaison de touches Fonction

ALT + TAB Bascule d’'une applications a l'autre
CTRL + ALT + DEL | Ouverture du menu d’extinction
CTRL + ALT + Print Screen | Capture d'écran
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Utiliser le panneau de configuration

Le panneau de configuration permet de modifier divers parametres
Express Gate.
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Cliquez sur une icone pour ouvrir un outil de configuration spécifique.
Les outils suivants sont disponibles :

« Date et heure : permet de régler la date, I'heure et le fuseau
horaire.

+ Méthode d’entrée : permet de choisir la langue et la méthode
de saisie.

+ Langue et clavier : permet de choisir la langue et les préférences
du clavier.

+ Parameétres de LaunchBar : permet de personnaliser la barre de
lancement (sa position sur I'écran, le masquage/affichage auto-
matique, etc.)

+ Réseau : permet d'établir une connexion filaire ou sans fil.

« Parameétres d’environnement : restaure les parameétres par
défaut.

@ L'assistant de configuration réapparaitra lors de l'accés a
I'environnement Express Gate.

« Parameétres d’écran : permet de régler la résolution de I'écran.

+ Controle du volume : permet d'ajuster le volume des haut-
parleurs ou du microphone.
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Utiliser la barre de lancement rapide

La barre de lancement rapide intégre les icones d'application ou de
statut du systéme. Elle peut étre masquée ou déplacée sur n'importe
quel coin de I'écran.

{ } Démarre I'explorateur Internet.
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@% Démarre le Gestionnaire de photo.
'n:bg Démarre les outils de messagerie instantanée.
»._1-} Démarre l'application Skype.

pr Ouvre le panneau de configuration servant a régler les
[E]  parameétres du réseau et autres options avancées.

Si une application ne répond plus, faites un clic droit sur l'icéne de
I'application et cliquez sur Close pour la forcer a quitter.

Ouvre le Gestionnaire de fichiers vous donnant accés aux
fichiers contenus sur des périphériques de stockage USB. Si
un périphérique USB est détecté, une icone en forme de
fleche de couleur verte.

% Express Gate vous permet de transférer des fichiers contenus sur le
disque dur ou un périphérique de stockage USB et de télécharger
des fichiers vers un périphérique de stockage USB.

Fing Affiche le statut du réseau; cliquez pour configurer les
parametres réseau.

By Affiche le statut sonore; cliquez pour ajuster le volume.

Cliquez pour choisir la langue et la méthode de saisie et
configurer les raccourcis clavier.
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Cliquez pour modifier les options de la barre de lancement.
€9 Affiche le panneau”AsUS Utility
[ } Affiche les informations de version de Express Gate.

(2] Ouvre l'aide en ligne de Express Gate.

fis) Ouvre le menu d’extinction.Vous pouvez aussi appuyer sur
les touches CTRL + ALT + DEL du clavier pour ouvrir ce menu.

Power Off

Eteindre

o |
Accéder au systéme —4( \ " \' U—Redémarrer

d’exploitation k
Cliquez pour __|
sauvegarder le profil

utilisateur Annuler
(oo +———

—] save user profile in this session

@ Pour plus d'informations sur les applications et les paramétres
Express Gate, référez-vous a I'aide en ligne
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Restaurer le systeme

Utiliser le DVD de restauration

Le DVD de restauration contient une image du systeme d'exploitation
installé sur votre systéme en usine.Le DVD de restauration, en plus du
DVD de support, offre une solution de restauration compléte permet-
tant de restaurer rapidement votre systéme dans son état de fonction-
nement d'origine, a condition que votre disque dur soit en bon état.
Avant d'utiliser le DVD de restauration, copiez vos données sur une
disquette ou un lecteur réseau et prenez note de tous vos paramétres
de configuration personnalisés (tels que vos parametres réseau).

@ Vous devrez d'abord connecter un lecteur de DVD-ROM USB ex-
terne a votre systéme pour pouvoir utiliser le DVD de restauration
ou le CD de support.

1. Allumez votre ordinateur et appuyez sur <F8> pour accéder au
menu de sélection du périphérique de démarrage.

2. Insérez le DVD de restauration dans le lecteur optique et sé-
lectionnez le lecteur optique (normalement identifié “DVDROM:
XXXX") comme périphérique de boot primaire. Appuyez sur <En-
trée> puis appuyez sur une touche quelconque pour continuer:

3. Lafenétre Asus Recovery System apparait. Sélectionnez un
emplacement d'installation (un minimum de 20Go d’espace
libre est nécessaire. Options de partitionnage:

Recover Windows to a partition.
(Restaurer Windows sur une partition)

Cette option ne supprimera que la partition sélectionnée, vous
permettant ainsi de conserver d'autres partitions et de créer une
nouvelle partition systéme nommée Lecteur (C:). Sélectionnez
une partition et cliquez sur NEXT.

Recover Windows to entire HD.
(Restaurer la totalité du disque dur)

Cette option supprimera toutes les partitions de votre disque dur
pour créer une nouvelle partition systéme nommeée Lecteur (C:).

4. Suivezles instructions apparaissant a I'écran pour terminer le pro-
cessus de restauration. Sélectionnez cette option et cliquez sur Yes.
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Toutes vos données seront perdues lors du processus de
@ restauration. Assurez-vous d'avoir fait une copie de sauvegarde de
vos données avant de restaurer le systéme.
5. Lorsque demandé,insérez le CD de support dans le lecteur
optique. Une fois le processus de restauration terminé,
redémarrez l'ordinateur.

6. Auredémarrage du systeme, Windows® lancera le processus de
configuration du systéme et installera les pilotes et utilitaires.

7. Configurez les parametres de langue, de fuseau horaire, de
clavier et nom d'utilisateur avant d'accéder au systéme
d’exploitation Windows®.

sur d’autres ordinateurs.Visitez le site Web d’ASUS (www.asus.com)

@ Le DVD de restauration est réservé au Eee Box PC. Ne I'utilisez pas
pour toute mise a jour.
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Utiliser la partition cachée

La partition de restauration contient une image du systeme
d'exploitation, des pilotes et des utilitaires installés sur votre
systéme en usine. La partition de restauration offre une solution

de restauration compléte permettant de restaurer rapidement la
partie logicielle de votre systeme dans son état de fonctionnement
d'origine, a condition que votre disque dur soit en bon état. Avant
d'utiliser la partition de restauration, copiez vos données sur

une disquette ou un lecteur réseau et prenez note de tous vos
paramétres de configuration personnalisés (tels que vos parametres

réseau).

NE PAS supprimer la partition nommée “RECOVERY.” La partition

de restauration est créée en usine et ne pourra étre restaurée par
@ I'utilisateur si celle-ci est supprimée. Amenez votre systéme a I'un des

centres de service agréés par ASUS si vous rencontrez des problémes

lors du processus de restauration.

1. Appuyez sur <F9> lors du démarrage (nécessite une partition
de restauration)

2. Appuyez sur <Entrée> pour sélectionner Windows Setup
[EMS Enabled].

3. Lafenétre Asus Recovery System apparait. Sélectionnez
Recover Windows to a partition.

4. Sélectionnez une partition avec un 20 Go d’espace libre et
cliquez sur Next.:

5. Suivez les instructions apparaissant a I'écran pour terminer le
processus de restauration.

6. Redémarrez le systéme une fois le processus de restauration
terminé.

7. Configurez les paramétres de langue, de fuseau horaire, de
clavier et nom d'utilisateur avant d'accéder au systeme
d’exploitation Windows®.
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Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui descritos, pode
ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada num sistema de recuperacao,
ou traduzida para outro idioma por qualquer forma ou por quaisquer meios,
excepto a documentagao mantida pelo comprador como cépia de seguranga, sem o
consentimento expresso e por escrito da ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

Os nomes dos produtos e das empresas mencionados neste manual podem ou ndo
ser marcas registadas ou estarem protegidos por direitos de autor das suas respectiv-
as empresas e sdo aqui utilizados apenas para fins de identificacdo. Todas as marcas
registadas sdo propriedade dos respectivos proprietarios.

Foram efectuados todos os esforgos para garantir que o conteddo deste manual
esteja correcto e actualizado. No entanto, o fabricante nao da garantias em relacao
a exactiddo do seu contelido e reserva o direito de efectuar alteragdes sem aviso

prévio.



indice

indice 99
Avisos 101
Informacgbes de seguranca 103
Notas acerca deste manual 105

Bem-vindo.l...‘........l...‘...l...‘...l...‘................l...‘...l.. 106
Conteudo da embalagem 106

Conhecer 0 seu Eee BOX PC ......cccceeeeeeeeennnssssssssseees 107

Vista frontal 107
Vista traseira 109
Posicionar o seu Eee Box PC.......cccceenccvnnccsnncccnnes 111
Instalar a base 111
Instalar o Eee Box PC num monitor 112

Configurar o Eee Box PC.......cccccevnescnncsnncsencssnncsnnces 113

Ligar a um monitor 113
Ligar a dispositivos USB 113
Ligar a um dispositivo de rede 114 8
Ligar o sistema 114 §1
Utilizar o Eee BoX PC......ccccceeurecnncsnncsnsssnscssscsoncssnes 115 E
Configuracao de ligacdo sem fios 115
Configurar a ligacao por cabo 116
Utilizar um IP estatico 116
Utilizar um IP dinamico (ligacdo PPoE) 117
ASUS Easy Update 120
Express Gate do Eee Box 121
O primeiro ecra 121
O ambiente Express Gate 121
Conhecer os atalhos de teclado do Express Gate.............. 122
Utilizar o painel de configuracdo 123
Utilizar a LaunchBar (Barra de lancamento) ........ccooevveeennee. 124

Eee BoxPC 99



Indice

Recuperacao do seu sistema.......cccccencsnccnscsencsess 126
Utilizacdo do DVD de recuperagao 126
Utilizagdo da particao oculta 128

Mod

[
«Q
=
M
(7]

>

100 Eee Box PC



Avisos

Declaracao da Federal Communications Commission
(FCC)

Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Normas FCC. O seu
funcionamento estd sujeito as duas condi¢des seguintes:

+ Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e

+ Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que causem funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e é compativel com os limites
estipulados para um dispositivo digital de Classe B, segundo o
Artigo 15° das Regras da FCC. Esses limites sao concebidos para
fornecer proteccdo adequada contra interferéncias prejudiciais
numa instalacdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode
causar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de
acordo com as instru¢des, podera causar interferéncias prejudiciais
comunicacdes radio. No entanto, ndo existe garantia de que ndo
ocorra uma interferéncia perigosa numa instalacdo particular. Caso
este equipamento cause interferéncias prejudiciais a recepc¢ao via
radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando
o aparelho, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia adoptando
uma ou mais das seguintes medidas:
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+ Reorientar ou deslocar a antena receptora.

+ Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo
receptor.

+ Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele ao qual o dispositivo receptor estd ligado.

+ Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV qualificado se
precisar de ajuda.

@ E necessaria a utilizacio de cabos blindados para a ligacdo do monitor
a placa grafica para garantir a conformidade com as normas FCC.
Quaisquer alteragdes ou modificagdes nesta unidade néo aprovadas
expressamente pela parte responsavel pela conformidade podem

impedir o utilizador de utilizar este equipamento.
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Declaracao do Departamento Canadiano de Comuni-
cacoes
Este equipamento digital ndo excede os limites de emissdes de

interferéncia de radio Classe B definidos nas Normas de Interferéncias
de Radio do Departamento Canadiano de Comunicagdes.

Este dispositivo digital de Classe B estd em conformidade com a
norma canadiana ICES-003.

Aviso da Macrovision Corporation relativamente a este
produto

Este produto inclui tecnologia de proteccdo de direitos de autor
protegida por registo de determinadas patentes dos E.U.A. e outros
direitos sobre propriedade intelectual da Macrovision Corporation e
de outros proprietdrios de direitos. A utilizacdo desta tecnologia de
proteccao de direitos de autor tem de ser autorizada pela Macrovision
Corporation, destinando-se apenas a utilizacdo doméstica e a outras
utilizacdes de visualizacdo limitada, excepto em caso de autorizacdo
concedida pela Macrovision Corporation. E proibida a engenharia
inversa ou a desmontagem.
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Informacoes de seguranca

O seu Eee Box PC foi concebido e testado para satisfazer as mais
recentes normas para um equipamento de tecnologias de informacao.
No entanto, para garantir a sua seguranca, é importante que leia as
seguintes normas de seguranca.

Instalacao do seu sistema

Leia e siga todas as instru¢des incluidas na documentacgao antes
de comecar a utilizar o seu sistema.

Néo utilize este produto préximo de dgua ou de fontes de calor,
tais como radiadores.

Coloque o sistema numa superficie estavel com a base fornecida.
Nunca utilize o sistema isoladamente sem a base.

As aberturas existentes no chassis destinam-se a permitir a
ventilacdo do PC.Nao bloqueie ou tape estas aberturas. Certifique-
se de que o0 espaco em redor do sistema é suficiente para permitira
ventilacdo do mesmo. Nunca introduza qualquer tipo de objectos
através das aberturas de ventilacao.

Utilize este produto em ambientes com temperaturas entre 0°C e
40°C.

Se utilizar uma extensao com este produto, certifique-se de que a
amperagem total dos dispositivos ligados a extensao ndo excede
a amperagem da mesma.
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Cuidados a ter durante a utilizacao

Nao pise o cabo de alimentacdo e ndo coloque quaisquer
objectos sobre 0 mesmo.

Nao derrame dgua ou outros liquidos sobre o sistema.

Quando o sistema esta desligado, continua a existir passagem de
uma pequena quantidade de corrente eléctrica. Antes de limpar
o sistema, desligue sempre todos os cabos de alimentacao, do
modem e de rede das tomadas eléctricas.

Se o produto apresentar os seguintes problemas técnicos,
desligue o cabo de alimentacgao e contacte um técnico
qualificado ou a loja onde comprou o produto.
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+ O cabo de alimentacéo ou a ficha apresentam danos.

. Se tiver derramado liquido para o interior do sistema.

. Se o sistema nao funcionar normalmente mesmo quando
sao seguidas as instru¢des de funcionamento.

. Se tiver deixado cair o sistema ou se a caixa externa deste
estiver danificada.

+  Se odesempenho do sistema sofrer alguma alteracao.

Aviso de bateria de ides de litio

AVISO: Ha perigo de explosdo se a bateria for incorrectamente
substituida. Substitua apenas por uma igual ou de tipo
equivalente recomendada pelo fabricante. Elimine as baterias
usadas de acordo com as instrucdes do fabricante.

AVISO DE PRODUTO LASER
PRODUTO LASER CLASSE 1
§ NAO DESMONTAR

A garantia nao é aplicavel para os produtos que
foram desmontados pelos utilizadores

[=
(]
f=
m>
wv

produto (equipamento eléctrico e electrénico e bateria contendo
mercurio) ndo deve ser depositado junto do lixo doméstico.Consulte
os regulamentos locais relativamente a eliminacao de equipamentos
electroénicos.

E O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o
—
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Notas acerca deste manual

Para se certificar que efectua correctamente determinadas tarefas,
atente nos simbolos seguintes utilizados ao longo deste manual.

‘& AVISO: Informacéo virtual que DEVE seguir para evitar lesdes
corporais.

IMPORTANTE: Instrucdes que DEVE seguir para concluir uma
tarefa.

SUGESTAO: Sugestdes e informacées Uteis que ajudam a concluir
uma tarefa.

NOTA: Informacdo adicional para situagcoes especiais.
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Bem-vindo

Parabéns pela aquisicao do Eee Box PC. A ilustracao que se segue
apresenta o contelido da embalagem do seu novo Eee Box PC. Se
algum dos itens abaixo estiver danificado ou em falta, contacte o seu

vendedor.

Conteudo da embalagem

Prateleira em metal

Suporte
Eee Box PC p (opcional)
v
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Transformador a.c. Cabo de alimentacao

Antena Sem Fios

Adaptador para mini tomadas CD de suporte DVD de recuperacio
S/PDIF
Certificado de garantia Manual do utilizador
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Conhecer o seu Eee Box PC

Vista frontal

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes nesta
parte do sistema.

.
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© B LED deDisco rigido

O LED do disco rigido fica intermitente quando estéo a ser
lidos ou escritos dados no disco rigido.
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(2 (') Botao de alimentagao
O botéao de energia permite Ligar ou Desligar o sistema.

(3 ) Dq Ranhura para Cartao de Memoéria

O leitor de cartées de memoria incorporado pode ler cartdes
MMC/SD/SDHC/MS/MS Pro, utilizados em dispositivos como
maquinas fotograficas digitais, leitores MP3, telemdveis e
PDA:s.
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0O <20Porta USB
A porta USB (Barramento Série Universal) é compativel
com dispositivos USB tais como teclados, ratos, camaras e
unidades de disco rigido. A especificacdo USB permite a
utilizacdo de varios dispositivos em simultaneo num dnico
computador, com alguns periféricos a funcionarem como
plug-ins ou hubs adicionais.

© N Saida de Audio/Auscultadores

A tomada dos auscultadores estéreo (3,5 mm) é utilizada
para ligar a saida do sinal de dudio do PC aos altifalantes
amplificados ou aos auscultadores.

N .
O #' Tomada do microfone
A tomada de microfone foi concebida para ligagdo de um
microfone que pode ser utilizado para videoconferéncia,
narracao de voz ou para simples grava¢des de dudio.
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Vista traseira

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes nesta
parte do sistema.
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(1 ) Entrada da antena sem fios

A entrada é utilizada para ligar a antena sem fios fornecida
para melhorar a recepcdo do sinal da rede sem fios.

© 22 Entrada de alimentacio (DC 19V)

O transformador fornecido converte a alimentacdo a.c. em
d.c.para utilizacdo com esta tomada. A alimentacdo fornecida
por esta tomada alimenta o PC.Para evitar danos no PC utilize
sempre o transformador fornecido.

@ 0 transformador pode ficar morno ou quente quando estiver a
ser utilizado.Nao cubra o transformador e mantenha-o afastado
do corpo.

Eee Box PC 109



© pbviI Porta DVI
A porta DVI (Interface Visual Digital) suporta dispositivos
compativeis com DVI de alta qualidade tais como monitores
ou projectores permitindo uma visualizacdgo num ecra
externo de maiores dimensoes.

O <20Porta USB
A porta USB (Barramento Série Universal) é compativel
com dispositivos USB tais como teclados, ratos, camaras e
unidades de disco rigido. A especificacdo USB permite a
utilizacdo de vérios dispositivos em simultdaneo num Unico
computador, com alguns periféricos a funcionarem como
plug-ins ou hubs adicionais.

© 5 PortaLAN

A porta LAN RJ-45 de 8 pinos suporta um cabo Ethernet
padréo para ligacédo a rede local.

0O Z- Ssaida para adaptador de audio (Saida S/PDIF)
Ligue um cabo de 3.5 mm de um mini adaptador a esta
saida para efectuar a transferéncia de dudio analdgico ou
digital.
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Para a funcao de Saida S/PDIF, utilize o mini
adaptador para S/PDIF fornecido para ligar ao seu
amplificador.
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Posicionar o seu Eee Box PC

Instalar a base
Coloque o Eee Box PC na vertical com a base fornecida. Para o fazer:

1. Localize o orificio do parafuso na parte inferior do Eee Box PC.

2. Alinhe o parafuso da base com o orificio no PC e fixe a base ao
PC com uma moeda.

Vista inferior do Eee Box PC

00000000
@O 00000000 ¢

Orificio do parafuso

° 00 &
0 moonom <

Parafuso da base
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Nao coloque o Eee Box PC na secretdria sem a base.

N/
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i
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Instalar o Eee Box PC num monitor

Pode instalar o seu Eee Box PC na parte de tras de um monitor.Para
o fazer:

1. Fixe a prateleira em metal (acessoério opcional) no seu monitor
utilizando quatro parafusos.

Para apertar a prateleira em metal, o seu monitor deve ser
compativel com a norma VESA75 ou VESA100.

2. Coloque o Eee Box PC na prateleira em metal alinhando-o
correctamente e fixe o PC na prateleira utilizando uma moeda.
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Vista inferior do Eee Box PC
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Configurar o Eee Box PC

E necessario que ligue os periféricos antes de utilizar o Eee Box PC.

Ligar a um monitor

Ligue uma extremidade de um cabo DVI ao monitor (@) e a outra
extremidade a porta DVI no painel traseiro do sistema (€)).

Ligar a dispositivos USB

Ligue dispositivos USB como teclados, ratos e impressoras as portas
USB no painel traseiro do sistema.
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Ligar a um dispositivo de rede

Ligue uma extremidade de um cabo de rede a porta de LAN (Rede)
no painel traseiro do sistema e a outra extremidade a um concentra-
dor ou comutador.
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Cabo de rede com conectores RJ-45
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Ligar o sistema

Ligue o transformador a Entrada DC no painel traseiro do sistema
e prima o power switch (botao de energia) no painel frontal para
ligar o sistema.
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Utilizar o Eee Box PC

Configuracao de ligacao sem fios

Para ligar a uma rede sem fios, siga as instrucdes abaixo:

Ligue a antena sem fios fornecida ao Eee Box PC para melhorar a
recepcdo do sinal da rede sem fios.

1. Na érea de nOtiﬁcagéO do Change Windows Firewall settings
Windows®, clique com o
botdo direito do rato no "
icone de wireless network
(Rede semfios) e seleccione
View Available Wireless
Networks (Ver redes sem
fios disponiveis).

Open Metwork Connections

2. Seleccione arede sem fios a
qual pretender ligar a partir
da lista e cligue em Connect
(Ligar).

@ Introduza a chave de
seguranca de rede se

necessario.
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3. Quando aligacdo estiver
estabelecida, ird ver a
mensagem Connected 11
(Ligado). T | e— -
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Configurar a ligacao por cabo

Para estabelecer uma ligacao de rede com fios, siga as instrucdes
abaixo:

Utilizar um IP estatico

1. Cliguecomobotaodireitodo | Disable
ratonoiconederedenadrea = Status
de notificacdo e seleccione | R&Par
OpenNetworkConnections hange Windows Firewall settings
(Abrir ligacoes de rede).

Open Me

2. Clique com 0 botao direito [ e ——
do rato em Local Area g
Connection (Ligacao de e .
area local) e seleccione - -
b e

Properties (Propriedades).
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Seleccione Use the following
IP address. (Utilizar o
seguinte endereco IP).

Introduza o seu IP address
(Endereco IP), Subnet mask
(Mascara de Sub-rede) e
Default gateway (Gateway
predefinido).

Se necessario, introduza

o endereco do Preferred
DNS server (Servidor DNS
preferido).

Depois de introduzir todos
os valores, clique em OK para
terminar a configuragao.

Utilizar um IP dinamico
(ligacao PPoE)

1. Repita os Passosde 1a3da
seccao anterior.

Seleccione Obtain an IP
address automatically
(Obter automaticamente
um endereco IP) e clique em
OK.

Cligue em Create a new
connection (Criar uma
nova ligacao) para iniciar o
Assistente de nova ligacao.
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4. Clique em Next (Seguinte). 5. Seleccione Connect to
the Internet (Ligar a
Internet) e clique em Next
(Seguinte).
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6. Seleccione Set up my 7. Seleccione o seu tipo de
connection manually ligacdo e clique em Next
(Configurar aminha (Seguinte).
ligacao manualmente).
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8. Introduza o Nome do 9. Introduza o seu Nome de

seu ISP e clique em Next utilizador e Palavra-passe.
(Seguinte). Cligue em Next (Seguinte).
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10. Clique em Finish 11. Introduza o seu nome de
(Concluir) para terminar a utilizador e palavra-passe.
configuracéo. Clique em Connect (Ligar)

para ligar a Internet.
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@ Contacte o seu Fornecedor de Servicos de Internet (ISP) se tiver
dificuldade em ligar a rede.
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ASUS Easy Update

O ASUS Easy Update é uma ferramenta de software que detecta e
transfere automaticamente o BIOS, os controladores, e as aplicacdes
mais recentes para o seu Eee Box PC.

1. Nadrea de notificacdo do
Windows®, clique com o botao
direito do rato no icone ASUS
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Easy Update.

2. Seleccione a opgéo

Schedule (Agendal‘) para Every third day
definir a frequéncia com v Weekly
: d k.
que pretende actualizar o ;"e”’ serend wes
onthly

sistema.

3. Seleccione a opg¢éao Update
(Actualizar) para activar a
funcdo de actualizagéo.

4. Cliqgue em OK para ver os
itens que pode transferir.

5. Assinale os itens que
pretende transferir e clique
em OK.
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Express Gate do Eee Box

O Express Gate é um ambiente instantaneo que possibilita o acesso
rapido a Internet, Skype e ao seu dlbum de fotos. Poucos segundos
depois de ligar o Eee Box PC, estara no menu do Express Gate onde
poderd iniciar o navegador Web, o Skype, ou outras aplicacdes do
Express Gate.

O primeiro ecra

O primeiro ecra do Express Gate aparece logo depois ligar o seu Eee
Box PC.

ee Box o
Express Gatle
(.‘) ”’f& “:? 'S )
() €= (»)

a partir desse ecrd, pode iniciar o navegador Web ou o Skype, gerir
as suas fotos, escolher se pretende entrar no Sistema Operativo
Windows® OS ou na configuragao do BIOS, ou desligar o sistema.
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Se ndo efectuar nenhuma seleccdo, o Express Gate ira encerrar e o
sistema estara pronto para entrar no Sistema Operativo Windows®.

O ambiente Express Gate

Na primeira vez que entrar no ambiente do Express Gate (clicando
num dos icones Web (Internet), Photo (Foto), Chat (Conversa),
ou Skype no primeiro ecra), um assistente ira guia-lo pelas vérias
configuracdes do Express Gate, incluindo o idioma,a datae horae a
resolucao do ecra.
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LaunchBar (Barra = S =
delancamento) & e ros s

No ambiente do Express Gate, clique nos icones da LaunchBar (Barra
de langamento) para abrir ou alternar entre aplicagdes.

Pode também alternar entre aplicacées premindo ALT + TAB no
teclado. Clique em qualquer local do ambiente de trabalho com o
botao direito do rato para exibir um menu de aplicacdes.

O ponto vermelho abaixo do icone da aplicagao na LaunchBar (Barra
de langamento) indica que a aplicagao estd a ser executada, por isso
pode mudar rapidamente para essa aplicagao.

Conhecer os atalhos de teclado do Express Gate

Os atalhos de teclado apresentados em seguida sdo utilizados fre-
quentemente no Express Gate.
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No primeiro ecra:

PAUSE/BREAK Desligar

ESC | Entrar no Sistema Operativo

DEL | Entrar na configuracao do BIOS

F8 Entrar na seleccdo da prioridade de
arranque

No ambiente do Express Gate:

ALT + TAB Alternar entre aplicacdes
CTRL + ALT + DEL | Abrir a menu de encerramento
CTRL + ALT + Print Screen | Guardar capturas de ecra
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Utilizar o painel de configuracao

O painel de configuracdo permite-lhe alterar as definicdes do Ex-
press Gate.

Canfigration Fanel

o - vd Y

Language snd

3 Lounchiar Settiegs
Keyboard

e and Time Enpur Languane

w e O
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Pt prEcF A bren beflings Wolum Cantral
B

Clique num icone para abrir uma ferramenta de configuragao. Estao
disponiveis as seguintes ferramentas:

Date and Time (Data e Hora): define a data e hora assim como o
fuso hordrio.

Input Language (Idioma de introducao): configura as
definicdes do método de introducao.

Language and Keyboard (Idioma e teclado): define o seu
idioma e as preferéncias do teclado.

LaunchBar Settings (Defini¢oes da Barra de lancamento):
personaliza a sua LaunchBar (Barra de lancamento).
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Network (Rede): estabelece uma ligagao de rede com/sem fios.

Environment Settings (Definicoes de ambiente): restaura o
ambiente do Express Gate para as suas definicdes de fabrica.

@ O Assistente de primeira utilizacdo ird ser novamente executado

quando entrar no ambiente do Express Gate.

Screen Settings (Defini¢oes de ecra): define a resolucéo ideal
para o seu monitor.

Volume Control (Controlo de volume): ajusta o volume dos
seus altifalantes ou do microfone.
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Utilizar a LaunchBar (Barra de lancamento)

A barra de lancamento contém icones de aplicagdes e do estado do
sistema. A LaunchBar (Barra de lancamento) pode ser ocultada ou
deslocada para qualquer dos lados do ecra.

£ } Inicia o Web Browser (Navegador Web) para aceder
s rapidamente a Internet.
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g;,;_ Inicia o Photo Manager (Gestor de fotos) ferramenta para
=1 organizar fotos/albuns.

[‘:55' Inicia a ferramenta Chat (Conversa) de mensagens
— instantaneas.

11_1-} Inicia a aplicacdo Skype.

Abre o Configuration Panel (Painel de configuracao) para
configurar as definicdes de rede e outras preferéncias.

Quando eventualmente uma das aplicagdes referidas acima
parar de responder, pode clicar com o botéo direito do rato no
respectivo icone e depois clicar em Close (Fechar) para forcar o
seu encerramento.
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Abre o File Manager (Gestor de ficheiros) que lhe da acesso
aos ficheiros nas unidades USB. Se for detectado um
dispositivo USB, o icone exibe uma seta verde.

O Express Gate permite-lhe enviar ficheiros armazenados no disco
rigido e nas unidades USB e transferir ficheiros apenas para as
unidades USB.

Exibe o estado da rede; clique para configurar as definicdes
de rede.

i) Exibe o estado do volume; clique para ajustar o volume.

Configura as definicdes do método de introducao e os
atalhos do teclado.
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]

= Personaliza as definicdes da LaunchBar (Barra de
lancamento).

ik

€9 Exibe o painel "ASUS Utility” (Utilitario ASUS).

‘ } Exibe a informacdo da versdo do Express Gate.

A Abrea ajuda online do Express Gate.

) Abre o menu de“Power Off” (Encerramento). Pode também
premir em CTRL + ALT + DEL no teclado para abrir este

menu.
Power Off
Desligar l
Entrar no Sistema —4( \ ‘ \' u— Reiniciar
Operativo i g
Clique para ——I¥] Save user profile in this session

guardar o perfil <$
do utilizador _ Cancelar e voltar S
ao Express Gate g"
il
S
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o

@ Para mais informaces acerca das aplicacoes e defini¢des do
Express Gate, consulte a Help (Ajuda) A online.
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Recuperacao do seu sistema

Utilizacao do DVD de recuperacao

O DVD de recuperacao inclui uma imagem do sistema operativo
instalado originalmente no seu PC. O DVD de recuperacao, utilizado
em conjunto com o DVD de suporte, constitui uma solucdo
completa de recuperacao que lhe permite restaurar o estado de
funcionamento original do sistema operativo do seu sistema desde
que a sua unidade de disco rigido esteja em boas condi¢bes de
funcionamento. Antes de utilizar o DVD de recuperacao, copie os
seus ficheiros de dados (como, por exemplo, os ficheiros PST do
Outlook) para um dispositivo USB ou para uma unidade de rede e
tome nota de quaisquer definicées de configuracdo personalizadas
(como, por exemplo, as defini¢des de rede).

Deve ligar umaunidade de DVD-ROM USB externa ao seu computador
antes de inserir o DVD de recuperacéo e o CD de suporte.

1. Ligue o computador e prima a tecla <F8> para aceder ao menu
Seleccionar dispositivo de arranque.

2. Introduza o DVD de recuperacao na unidade 6ptica e seleccione
a unidade ("DVDROM: XXX") como dispositivo de arranque.
Prima <Enter> e depois qualquer tecla para continuar.

3. Ajanela Recuperacao do sistema da ASUS aparece. Seleccione
onde quer instalar o novo sistema (é necessario um minimo de
20 GB de espaco). As opcoes sao:
Recuperar Windows para uma particao
Esta opcao ird eliminar apenas a particdo seleccionada,
permitindo-lhe manter as outras particdes e criar uma nova
particao de sistema como unidade“C". Seleccione uma particao
e clique em NEXT (Seguinte).
Recuperar Windows para toda a unidade de disco rigido
Esta opcao ira eliminar todas as particdes da sua unidade de
disco rigido e criar uma nova particdo de sistema como unidade
“C" Seleccione e clique em Yes (Sim).

4.  Sigaasinstrucdes no ecra para concluir o processo de recuperagéo.
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A recuperacao do sistema implica a perda de todos os seus dados.Ndo
se esqueca de criar uma cépia de seguranca dos dados importantes
antes de proceder a recuperacao do sistema.
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5. Insira o CD de suporte na unidade 6ptica quando for solicitado.
Depois da recuperacao do sistema estar terminada, reinicie o
computador.

6. Apds o reinicio do sistema, o Windows® inicia a configuracdodo
mesmo e instala os controladores e os utilitarios.

7. Configure o seu idioma, fuso horario, teclado, nome do com-
putador e nome do utilizador para entrar no Sistema Operativo
Windows®.

Este DVD de recuperacdo € para utilizacdo exclusiva do Eee Box PC.
NAO o use noutros computadores. Visite o web site da ASUS (www.
asus.com) para obter as actualizagoes.
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Utilizacao da particao oculta

A particdao de recuperacao inclui uma imagem do sistema
operativo, dos controladores e dos utilitarios instalados
originalmente no seu PC. A particao de recuperacao constitui
uma solucao completa de recuperacao que lhe permite restaurar
o estado de funcionamento original do sistema operativo do
PC desde que a sua unidade de disco rigido esteja em boas
condicbes de funcionamento. Antes de utilizar a particao de
recuperacao, copie os seus ficheiros de dados (como, por exemplo,
os ficheiros PST do Outlook) para disquetes ou para uma unidade
de rede e tome nota de quaisquer defini¢des de configuracédo
personalizadas (como, por exemplo, as definicdes de rede).

NAO elimine a particdo com o nome “RECOVERY” A particdo de

@X recuperacao é criada na fabrica e ndo pode ser reposta pelo
utilizador caso seja eliminada. Leve o seu PC a um centro de
assisténcia autorizado da ASUS se tiver quaisquer problemas com
0 processo de recuperagao.

1. Prima a tecla <F9> durante o arranque (é necessaria uma
particao de recuperagao)

2. Prima <Enter> para seleccionar a opcdao Windows Setup [EMS
Enabled] (Configuracao do Windows [EMS activada]).

Mod

3. Ajanela Recuperacao do sistema da ASUS aparece. Seleccione
a opcao Recover Windows to a partition (Recuperar Windows
para uma particao).

4. Seleccione uma particdo com um minimo de 20 GB de espaco e
clique em Next (Seguinte).

5. Siga as instru¢des no ecra para concluir o processo de recuperacao.
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6. Reinicie o computador apds concluida a recuperacdo do
sistema.

7. Configure o idioma, o fuso horario, o teclado, o nome do
computador e o nome de utilizador para aceder ao sistema
operativo Windows® .
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